Stownik polszczyzny X VI wieku - wersja elektroniczna www.spxvi.edu.pl
hasto: ISTY (stan na dzien: 14-02-2016) strona 1/4

ISTY (270) ai

isty (170), ist (100); isty BierEz (4), OpecZyw (10), PatKaz II (4), BartBydg, FalZiot (4), BielZyw
(2), GlabGad (5), MiechGlab, BierRozm, LibLeg (5), LibMal (2), RejRozpr, ZapWar (2), MurzHist
(2), BielKom, KochZuz, OrzRozm, BielKron (2), Mgcz (29), SarnUzn (2), GéornDworz (5), HistRzym
(3), KuczbKat (2), BudBib, BudNT (2), PaprPan, KarnNap (2), SkarJedn (2), SkarZyw, MWilkHist
(3), StryjKron, CzechEp (4), KochPhaen, KochWz, ArtKanc (4), KochWr, Calep, KochCz, GrabowSet
(2), KochFrag, WujNT (4), JanNKar, JanNKarKoch (4), SarnStat (7), KlonKr, KmitaSpit, PowodPr,
CiekPotr, KlonFlis, KlonWor (6); ist RejJoz; isty : ist RejPs (1 : 6), RejKup (1 : 4), Leop (2 : 1), RejAp
(7 :2), RejPos (11 : 77), RejZwierc (2 : 9).

[comp istszy].

sg m N isty (32), ist (100); (attrib) isty (31); (praed) ist (100), isty (1); ist: isty RejAp (2:1). ¢ G
istégo (6); -égo (2), -(e)go (4). ¢ D ist(e)mu (1). ¢ A ist(e)go (1), isty (1). ¢ I istym (6), istem (1)
MurzHist. ¢ L ist(e)m (1). ¢ f N ista (36); (attrib) ista (34); -a (25), -(a) (9); (praed) ist(a) (2). ¢ G
istéj (9), isty (1); -(e)j : -y Mgcz (2 : 1); -éj (1), -(e)j (8). ¢ D ist(e)j (1). ¢ Aista (15). ¢ T'ista (4). ¢ L
ist(e)j (2). ¢ n N iste (8), isto (1); (attrib) iste (7); -e (1) JanNKar, -(e) (6); (praed) isto (1), ist(e) (1);
-0 :-(e) Leop (1:1). ¢ G ist(e)go (3). ¢ A isté (4); -é (2), »(e) (2). ¢ pl N m pers isci (16), [istszy];
m an ist(e) (1), subst iste (6); -e (2) SarnStat, -é (1) OpecZyw, -(e) (3). 0 G istych (6). ¢ D ist(e)m
(1). O A subst isté (5); -é (2), -(e) (3). ¢ I m ist(e)mi (1). n ist(e)mi (1).

St stp, Cn notuje, Linde XVI — XVII(XVIII) w.

1. Pewny, niewgtpliwy; wigzqcy, obowiqzujgcy; Scisle okreslony, zdecydowany, stwierdzony,
niezawodny; ratus Mgqcz, certus Calep, Cn (160) : Gdy go [wieprza| ima wiec (ie wieri Nadziewa
(ie iltey $mieréi. BierEz C3v, F3v; FalZiol V 6v; LibLeg 10/121, 11/41; BielKom B8v; Oycowie
po rozmowie powiedzieli mu [mnichowi]: iz mu zadney teras odpowiedzy iltey nie dadza/ az gdy
na drugim ofddzeniu oycow na thym Koncilium. BielKron 235v; Ratus itaque significat, Pewny/
mocny/ trwaly/ (taly/ ylty. Mgcz 347c; RejPos 276; PaprPan R3v; GrabowSet T3.

Zwroty:»by¢ (pewnie (28), nieomylnie (1)) ist(y) (a. istym)« [w tym: czego (17), od kogo (1), z
czego (1), o czym (3), tego (91); ze zdaniem dopelnieniowym: iz (63), ze (8), aby (1), gdy (1)] = by¢
pewnym, przekonanym, nie mie¢ wqtpliwosci [szyk zmienny| (120): Ale aby go pus(ili/ A pienigdzy
is¢i byli: Tysiac im zlotych obiecat BierEz 12v; mila matko [...] gdyz omey [mierci ilta bedzielz,
[...] rolkaz ziemi Libiczkiey, Europ(kiey, & Macedonfkiey na dzien pogrzebu mego na pamiatke
{mierci moiey fie zey¢. BielZyw 163; BierRozm 9; a tego moze bicz ifth pan woyewoda yz zadney
trudnolczy (korony pollkyey nyebedzie myal. LibLeg 10/122; A przeto tak belpiecznie véiekam [ie
k tobie abowiemem tego ilt iz nieopullilz prozby moiey RejPs 22, 39, 45, 51, 59, 65, 83; RejRozpr
C2; RejJoz 18; Wierzmi kyedy mas taky lilt Dobrey nadzieje juz bacz j{t RejKup t8, aab, aa7v, cc8v,
dd5v; MurzHist H2v; Tedy tego pewnie mozemy byc¢ i§¢i/ iz bedziem nacechowani pigtnem Boga
Oyca nalzego RejAp 119, 45, 69, 73, 87, 120v, 157; lelli nie wierzy(z Panu/ pros idkiego znaku [...]
abys byt it od Pana o wylluchaniu [woim. RejPos 46; Bedac tego pewien a ift/ iz nigdy nie bedzye
omylon w zadney [prawie [wey od niego. RejPos 289v, 14 [2 r.], 30v, 46v, 51, 72 (83); thego zawzdy
ilt bedzielz gdy bedzielz mial vpelna nadziei¢ o Panu (woim. RejZwierc 128v, 5v, 134v, 151v, 156v,
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167v, 174 (11); [wily¢ko odzyerzymy y vpro$imy czego kolwyek bedzyemy prosi¢ od oyca [Boga]
[...] A izebylmy tego tym iltlly byli daye nam Kryltus podobyen(two od mitoléi oycowlkyey ku
[ynom PanskModIWytoz A5v.]

»by¢ [w czym] istym« = byé pewnym, niezawodnym, niezachwianym (1): Pan rzekl: kto iedno ielt
czyltym/ & w wierze prawdziwey iltym/ nie potrzeba mu infzego/ iedno omy¢ nogiiego. ArtKanc E8.

Wyrazenia: »pewna ista« = rzecz jasna, to pewne (1): Pewna tedy ifta gdyby Gedimin albo
Gydzimin bedac Koniulzym miat Pana (wego Wielkiego Xiedza Litewlkiego Wicienia zabi¢/ a po
nim cztowiekiem proltym bedac 4 nierodowitym Xieltwo Wielkie tak (zerokie & mozne panftwo
[wowolnie ofies¢/ vtarliby mu zaraz rogi inlzy Kniaziowie StryjKron 385. Cf »rzecz ista«.

»ista prawda« [szyk 4 : 3] (7): Nie ielt to zaden zart ale ifta prawda, iz richley fie [kazi chlebem
nie dopieklym nizli mielem GlabGad G6v; Delphis, unde ex tripode dictum proverbium, Gdy co za
ilta prawde chcemy mie¢. Mgcz 465c; HistRzym 87v; SkarJedn 340; CzechEp 293; ArtKanc H15v;
lesli tez fallz: to ielzcze obrazliwlza/ prawde ilta ktorag Bog ielt/ do fallzu przyladzac¢. PowodPr 48.

»(jest) rzecz ista« [w tym: ze zdaniem dopelnieniowym (3)| = suppositum BartBydg, axioma,
enuntiatio Mgcz [szyk 5 : 4] (9): BartBydg 154; Toc ilta rzecz ielt/ ize¢ ia daleko okrutnieilzego
dreczenia czekdm MurzHist P4v; BielKron 295; Hinc folium sibillae proverbium, Ifta pewna y
zupelney wiary rzecz. Mqgcz 391a, 254b; RejAp 109; GornDworz Ff4; RejPos 261v; pewna ilta rzecz
ielt/ kto prawego y [zczerego [fowa Boze®® pragnie/ pierwey dom ten w ktorym znaig Boga poznaé
musi. Skarfedn 8; ArtKanc A7v.

Szeregi:»ist a bezpieczen« (1): A pewnie thego badz ilt a4 belpieczen/ iz domek twoy y wlzythko
zebranie twoie zawzdy bedzye na wielkim baczeniu v Pana twe®® RejPos 296v.

»pewien (a. pewny), (a) ist(y)« [szyk 17 : 10] (27): nic tak iltego a pewnego niemalz aby nad [oba
iakiego niebezpieczenftwa niemiato BielZyw 105; Bo colmy kolwiek poftanowili [wami/ to pewno
a ilto badz [Quaecumque enim constituimus vobis constant]|. Leop 1.Mach 13/38; Mgcz 108d, 391a;
RejAp 109, 120v, 157; A takie [erca iedno on dopuscil rozwiezowad/ a opowieda¢ im to [wiete
mitolierdzie iego/ a i8Ci¢ ie pewnemi 4 iftemi [fowy od niego/ iz (3 rozwiazane a przyiete w [wieta
opieke iego/ y w milofierdzie iego. RejPos 119, 115, 141v, 197, 211, 222v [2 r.] (15); RejZwierc
151v, 167v, 206; SkarJedn 8; Certus — Pewonij [/], iftij. Calep 183b. Cf »pewna ista«.

»isty a pewny« = dobrze, skutecznie dzialajgcy (1): Et praesentaneum venenum, Ifty a pewny yad.
Mgcz 431b.

»isty, prawy« (I): Enunciatio [...] est quod Graeci Axioma vocant, Ita prawa rzecz/ ktorey [ie
zaden przec¢iwi¢ nie moze. Mqgcz 254b.

»wierny a isty« (1): Toc ielt wierna a ifta Prawda/ y nauka/ y Wiara Kos¢iota Bozego. SkarJedn 340.

Wyrazenie przyimkowe: »za ista prawde« (1): Bo tho wam z4 iltha prawde powiadam [Amen, quippe
dico vobis| Leop Matth 5/18.

a. praw. Zabezpieczony, zapewniony (1) :

Szeregivpewny a isty« (1): Cautum debitum, Pewny a ylty dlug. Mgcz 42a.

2. Prawdziwy, rzeczywisty, oczywisty, naturalny, niesfalszowany; certus, iustus, merus, verus Cn

(34) : Mllolciwy pan lezus/ wierny buog ij czlowiek ijlty wezwal vczenniki [we olobliwie na gore
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Téabor OpecZyw 41v, 163, 190v; PatKaz II 44; FalZiot V 10; Item zeznala [...] Ilch dziaczia tho
kthore yelzcze roku nyema yelth myala Zyanem drumlikyem, dlia thegolz prolzila abi ya wzyall a
chowall yako oczyecz ilthi LibMal 1551/164v; Izbychmy wam pokazali Y wier(zami powiadali. Ifta
prawie Hiftoria S pilma Swietego zebrana. MWilkHist A4; CzechEp 275; ArtKanc M10v; GrabowSet
O3; WujNT 32, 763; ANNA, czorka ZYGmunta/ ilta IAGIELLowna/ S STEFANEM Malzonkiem
fwym/ Przodkom bedzie rowna. KlonKr A4v.

Zwroty:»miel za rzecz ista« [szyk zmienny] (2): miedzi Turki nie ielt to zaden dziw, iz (ie kto
z dziewki bez meza narodzi, bowiem [(ie to miedzi nimi cze¢lto przygadza y maiag to za ilta rzecz.
MiechGlab 70; SarnStat 1057.

»twierdzi¢ za rzecz ista« (1): Wiec on niezbedny olzult twierdzZi za rzecz ilta/ Ze widzial wlalnym
okiem Dziewice przeczy(ta; Ktora mu rolkazata chwate Boza mnozy¢ KlonWor 47.

»wiedzie¢ za ista rzecz« (1): Wiedz zailta rzecz/ ze niektorego klalztoru opat ktory przy morzu
lezy/ ten mie wychowal HistRzym 36v.

Wyrazenia w funkcji przystéwka: »ista prawda« = realnie, rzeczywiscie (1): ieden tylko ielt ktory [i¢
(tal czlowiekiem/ & to nie odiec/ ani pocieflzyc¢iel/ ale [am [yn: nie mnimanym (polobem/ ani pod
obluda éle ifta prawda. CzechEp 248.

»rzecz ista« = oczywiscie (2): Skazal iz glad(za Krolowa/ rzecz ilta/ Nizli (tuzbilta. KlonFlis G4v;
KlonWor 27.

Szeregi: »isty a jedyny« (1): Iam ieft prawdd y zywot. Nie 1ada prawda y zywot/ ale idko [(i¢ znaczy
z Graeckich artykutow/ ona ilta a iedyna prawda/ y on prawy 4 iedyny zywot/ ktory ielt Pan Bog
fam. WujNT 364.

»isty a prawdziwy« (1): Tuc iuz nie przez Anyold/ ani przez zadny glos idko [tylzy(z tho iemu
[apostotowi] oznaymiono bylo/ ale mu to iuz iawnie a ialnie okazano w otworzonym niebie/ aby
nam the ilta & prawdziwa rzecz y oznaymi¢ y napifa¢ vmial. RejAp 161.

»prawy, isty« (1): Lecz gdybych [i¢ Bogd mego zaprzal/ dopiero bych/ w prawe/ ilte/ y wieczne
4 wietlze meki wpadt. SkarZyw 41.

»isty, wierny« [szyk 2 : 1] (3): A tam yulch odpoczatkow [zwyata [tala [ya uyerna y(thg matka
bolthwa PatKaz II 32, 36v, 72.

Wyrazenie przyimkowe: »w istej prawdzie« (2): a to w iltej prawdzie inadczey [ie ma GérnDworz
Ho, Eev.

a. Istniejgcy realnie, rzeczywiscie (6) :

Wyrazenie: »ista rzecz« [szyk 3 : 2] (5): ktorim [ludziom bojazliwym, chorym] [ie widzi iakoby
zumartymi mowili, dulze widali [...] & tho wizithko dulza [prawuie boiazna gdzie rozum choroba
znilzczony nie rozeznawa obtudy od yltey rzeczy. GlabGad L5v, B7, L5v, L7; MWilkHist 12v.

Szeregi: »jawny a isty« (I1): Bowiem w nich [u dzieci] nie panuie ielzcze rozum ktoriby mogt
rozezna¢ [en od iawney a iltey rzeczy GlabGad L5v.

»isty, zywy« (1): Pax vobis/ vczniowie moi Niech [i¢ z was zaden nieboi. lam ielt Syn Bozy

prawdziwy [...] Zmartwychwltaty/ ilty/ zywy. MWilkHist K3v.
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3. Podkresla, poteguje cechy (zazwyczaj ujemne) zawarte w rzeczowniku; typowy, wierutny (5) : Ale
mial z nas obu mocy ten ilty niecnota/ Wydart (ie nam y wylkoczyl/ odemknawl(zy wrota. KochZuz
A4; KlonWor 19, 21, 48.

Przystowie: Wilk welnilty/ ztodziey ilty. BierEz R4.

4. praw. Gtéwny, podstawowy; w polgczeniu z rzeczownikiem typu: pienigdze, suma, dtug itp. oznacza
sumg pienigzng gtowng (ij. nie obejmujgcg dodatkowych swiadczen pienigznych, jak odsetki, kary umowne
itp.) nalezng z réznych tytutow (2) : obwiezviemy sie [...] othpowiedacz pod thym ze zakladem wyssey
vypissanym a s prawa nie wystempvyacz zaplaczicz tyle skody ylie ysthych pienyedzi pod thym ze
zakladem ZapWar 1549 nr 2657, 1548 nr 2667.

5. W polgczeniu z zaimkiem wskazujgcym oznacza: wspomniany, rzeczony, wiadomy, wtasnie ten
(69) :

Wyrazenia: »on isty« [w tym: w odniesieniu do oséb (3)]: (5): OrzRozm O3v; W on ilty dzien [in
corpore diei ipsius| obrzezan Abraham y I{zmahel [yn iego. BudBib Gen 17/26; Niepotrzebnie przeto
on ifty wola na Lacin(kie ksiegi/ y nie slulznie nad nie Stowien(kie wywylza BudNT C6; KarnNap
D2v; KlonWor 51.

»sam isty« (I1): Pobudowani na fundamencie Apofltotow y prorokow/ nd famem iltem [ipso]
podwegielnem (kdmieniu na) Chriftu lelusie. BudNT Eph 2/20.

ten isty« = ipse Mgcz, JanStat, Vulg, Cn; ille Vulg, Cn; is, is ipse Mgcz; talis modi JanStat [w
tym: w odniesieniu do 0séb (32)] (63): [koro iedno [Jozef] wlledl do kolciola natychmialt ta ij(ta
(ucha lafka w ie®® reku pulciw(ly odrofle zakwitla OpeCZyw 5, 54v, 118, 118v, 125v, [127]v, 128;
FalZiol V 10, 41; y{ch bi ych mcz thego doyrzely y thego tho ylthego kthori (zye myenvye bicz
Holpodarfkym [finem ylch bi on Vidan bil nam LibLeg 11/165, 11/165; LibMal 1545/96v; Leop
2.Cor 7/11; Isce, pro is ipse, Tenilty. Mgcz 175a; Istuc ipsum Toz ylte. Mgcz 175b; Palilia vel Parilia,
Swieta tey yltey boginiey. Mgcz 273¢; Quatuorviratus, Vrzad a doltoynosc tych iltych. Mgcz 339c,
3a, 77d, 116d, 175a [2 r.], 213d (22); SarnUzn C7, E8; GornDworz Cc8, Kk6v; Y sltalo [ie ze ta ilta
Kfiezna imieniem Lucyna przyprawiwlzy (ie/ przylzla przed oyca HistRzym 12v; KuczbKat 285, 430;
KarnNap D4; 1z ielli [fowo to/ ktore tez ielt Bogiem/ idko y Bog o¢iec/ tworzylto/ tedy koniecznie
bedzie musiato by¢ drugim/ a nie tymze iltym/ Bogiem. CzechEp 198; KochPhaen 16; KochWz 142,
KochWr 23; KochCz Bv; KochFrag 22; Y rzekli mu: Gdziez ten ilty ielt [Ubi est ille]? Powiedzial;
Niewiem. WujNT Ioann 9/12; JanNKar F4v; JanNKarKoch D4v, G2 [2 r.], G2v; 1ak6z to y przed
takowéy VItawy dekrétem ta to ilta [talis modi JanStat 1018] Conltitucia za czalu [czesliwégo nalzégo
panowania z potwiérdzenia nalzégo byta dzierzana SarnStat 952, 563, 678, 895, 959, 1297; KmitaSpit
Av; CiekPotr 66.

Synonimy: 1. mocny, oczywisty, pewny, staly, trwaly; 2. jasny, oczywisty, pewny, prawdziwy, prawy,
rzeczywisty; 3. czysty, wierutny; 4. glowny; 5. rzeczony, wspomniany.

CfISTNY, ISTOTNY, NIEISTY, ZAISTE

TG
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